USER AND SAFETY GUIDE

Wi-Fi Humidity and Temperature Sensor Gen3
Read before use

This document contains important technical and safety information about the
device, its safety use and installation.

A CAUTION! Before you start the installation, read carefully and entirely this guide
and any other documents accompanying the device. Failure to follow the installation
procedures can lead to malfunction, danger to your health and life, violation of law,
or refusal of legal and commercial guarantees (if any). Shelly Europe Ltd. is not
responsible for any loss or damage in case of incorrect installation or improper
operation of this device due to failure to follow the user and safety instructions in
this guide.

Product Description

Shelly H&T Gen3 (the Device) is a Wi-Fi smart humidity and temperature sensor.
The Device can be accessed, controlled, and monitored remotely from any place
where the User has internet connectivity, as long as the device is connected to a
Wi-Fi router and the Internet.

The Device has an embedded Web Interface that you can use to monitor, control,
and adjust its settings.

ANOTICE: The Device comes with factory-installed firmware. To keep it up-to-date
and secure, Shelly Europe Ltd. provides the latest firmware updates free of charge.
You can access the updates through either the embedded web interface or the
Shelly Smart Control mobile application, where you can find details about the latest
firmware version. The choice to install or not the firmware updates is the user’s
sole responsibility. Shelly Europe Ltd. shall not be liable for any lack of conformity
of the Device caused by the failure of the user to install the available updates in a
timely manner.

Installation instruction

ACAUTION! Do not use the Device if it shows any sign of damage or defect.
/ACAUTION! Do not attempt to service or repair the Device yourself.

1. Power supply

Shelly H&T Gen3 can be powered by 4 AA (LR6) 1.5 V batteries or a USB Type-C
power supply adapter.

/NCAUTION! Use the Device only with batteries or USB Type-C power supply adapt-
ers that comply with all applicable regulations. Inappropriate batteries or power
supply adapters may damage the Device and cause fire.

A. Batteries

Remove the Device back cover using a flat screwdriver as shown in Fig. 1, insert
the bottom row batteries as shown in Fig. 3 and the top row batteries as shown
in Fig. 4.

/CAUTION! Make sure the batteries + and - signs correspond to the marking on the
Device battery compartment (Fig. 2 A)

B. USB Type-C power supply adapter

Insert the USB Type-C power supply adapter cable into the Device USB Type-C
port (Fig. 2 C)

/ACAUTION! Do not connect the adapter to the Device if the adapter or the cable
are damaged.

/NCAUTION! Unplug the USB cable before removing or placing the back cover.
/AIMPORTANT! The Device cannot be used to charge rechargeable batteries.

2. Starting

When initially powered the Device will be put in Setup mode and the display will
show SEt instead of the temperature. By default the Device access point is en-
abled, which is indicated by AP in the bottom right corner of the display. If it is
not enabled, press and hold the Reset button (Fig. 2 B) for 5 seconds to enable it.
AIMPORTANT! To save the batteries the Device stays in Setup mode for 3 minutes
and then goes to Sleep mode and the display will show the measured temperature.
Press briefly the Reset button to bring it back to Setup mode. Pressing the Reset
button briefly while the Device is in Setup mode will put the Device in Sleep mode.
3. Inclusion to Shelly Cloud

The Device can be monitored, controlled, and set up through our Shelly Cloud
home automation service. You can use the service though either an Android or i0OS
mobile application or through any internet browser at https://control.shelly.cloud/.
The Shelly mobile application and Shelly Cloud service are not conditions for the
Device to function properly. This Device can be used standalone or with various
other home automation platforms and protocols.

If you choose to use the application and cloud service, you can find instructions on
how to connect the Device in the mobile application guide:
https://shelly.link/app-guide

4. Manually connecting to a local Wi-Fi network

Shelly H&T Gen3 can be managed and controlled through its embedded web inter-
face. Make sure the Device is in Setup mode, its access point (AP) is enabled and
you are connected to it using a Wi-Fi-enabled device. From a web browser open
the Device Web Interface by navigating to 192.168.33.1. Select Settings from the
main menu and then Wi-Fi under Network settings.

Enable Wi-Fi 1 and/or Wi-Fi 2 (backup network) by checking the Enable Wi-Fi
network checkbox. Select the Wi-Fi network name (SSID) from the NETWORKS
dropdown. Enter the Wi-Fi network password(s) and select Save settings.

The URL appears in blue at the top of the Wi-Fi section, when the Device is suc-
cessfully connected to the Wi-Fi network.

/ARECOMMENDATION! For security reasons, we recommend disabling the AR after
the Device successful connection to the local Wi-Fi network. Select Settings from
the main menu and then Access Point under Network settings. Disable the AP by
unchecking Enable AP network checkbox.

When you complete the Device inclusion to the Shelly cloud or another service,
place the back cover.

/NCAUTION! Unplug the USB cable before removing or placing the back cover.

5. Attaching the stand

If you want to place the Device on your desk, on a shelf or any other horizontal
surface, attach the stand as shown on Fig. 5.

6. Wall mounting

If you want to mount the Device on a wall or any other vertical surface, use the
back cover to mark the wall where you want to mount the Device.

ACAUTION! Do not drill through the back cover.

Use screws with head diameters between 5 and 7 mm and max 3 mm thread diam-

eter to fix the Device to a wall or another vertical surface.

Another option to mount the Device is using a double sided foam sticker.

/\CAUTION! The Device is intended for indoor use only.

/NCAUTION! Protect the Device from dirt and moisture.

/ACAUTION! Do not use the Device in a damp environment, and avoid water splash-

ing.

Reset button actions

The Reset button is shown on Fig.2 B.

Press briefly:

- If the Device is in Sleep mode, puts it in Setup mode.

- If the Device is in Setup mode, puts it in Sleep mode.

+ Press and hold for 5 sec: If the Device is in Setup mode, enables its access
point.

+ Press and hold for 10 sec: If the Device is in Setup mode, factory resets the
Device.
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ANOTICE: The quality of the internet connection may influence the accuracy of the

displayed time.

23 Current local time.

+ SEE The Device is in Setup mode.

+ AP The Device access point is enabled

+ 5Bz Humidity

« DER The Device is receiving over-the-air updates. Shows the progress in per-
cents instead of the humidity.

« @  The Device has reported current readings to the Cloud. If missing, the cur-
rent readings on the display are not yet reported. In this case, the readings
on the display may differ from the ones in the Cloud.

+ o1l Wi-Fi signal strength indicator

« MD |Indicates battery level. Shows an empty battery when USB- powered.

O 3 Bluetooth connectivity is enabled. Bluetooth is used for inclusion. It can be
disabled from the Shelly app or the Device local web interface.

« A Error while updating the Device firmware.

Specification

Dimensions (HxWxD):

- without stand: 70x70x26 mm / 2.76x2.76x1.02 in

- with stand: 70x70x45 mm / 2.76x2.76x1.77 in

Ambient temperature: 0 °C to 40 °C / 32 °F to 104 °F

Humidity: 30 % to 70 % RH

Power supply:

- Batteries: 4 AA (LR6) 1.5 V (batteries not included)

- USB power supply: Type-C (cable not included)

Estimated battery life: Up to 12 months

Electrical consumption:

- Sleep mode <32pA

- Setup mode <76mA

RF band: 2400 - 2495 MHz

Max. RF power: < 20 dBm

Wi-Fi protocol: 802.11 b/g/n

Wi-Fi operational range (depending on local conditions):

-up to 50 m / 160 ft outdoors

-up to 30 m/ 100 ft indoors

Bluetooth protocol: 4.2

Bluetooth operational range (depending on local conditions):

-up to 30 m /100 ft outdoors

-up to 10 m/ 33 ft indoors

CPU: ESP-Shelly-C38F

Flash: 8MB

Webhooks (URL actions): 10 with 2 URLs per hook

MQTT: Yes

REST API: Yes

Declaration of conformity

Hereby, Shelly Europe Ltd. declares that the radio equipment type for Shelly H&T

Gen3 is in compliance with Directive 2014/53/EU, 2014/35/EU, 2014/30/EU,

2011/65/EU. The full text of the EU declaration of conformity is available at the

following internet address:

https://shelly.link/HT-Gen3_DoC

Manufacturer: Shelly Europe Ltd.

Address: 103 Cherni vrah Blvd., 1407 Sofia, Bulgaria

Tel.: +359 2 988 7435

E-mail: support@shelly.cloud

Official website: https:/www.shelly.com

Changes in the contact information data are published by the Manufacturer on

the official website.

https:/www.shelly.com

All rights to the trademark Shelly® and other intellectual rights associated with

this Device belong to Shelly Europe Ltd.

NAVOD K POUZITi A BEZPECNOSTNi POKYNY

Wi-Fi snimaé vihkosti a teploty Gen3
Prectéte si pfed pouzitim
Tento dokument obsahuje dllezité technické a bezpecnostni informace
0 Zatizeni, o jeho bezpe¢ném pouzivani a instalaci.

UPOZORNENI! NeZ zaénete s instalaci, pfectéte si pozorné a cely tento névod
i vsechny ostatni dokumenty, které Zafizeni doprovazeji. NedodrZeni postupu insta-
lace muze vést k poruse, k ohroZeni zdravi a Zivota, k poruseni zékona nebo
k odmitnuti zékonnych a obchodnich zéruk, pokud byly poskytnuty. Spolecnost
Shelly Europe Ltd. neodpovida za Zadnou ztrétu ani $kodu, kterad vznikne nesprav-
nou instalaci nebo nesprévnym provozem tohoto Zafizeni v disledku nedodrZeni
pokyn( v tomto ndvodu.
Popis vyrobku
Shelly H&T Gen3, dale jen Zafizeni, je chytry snimac¢ vlhkosti a teploty s Wi-Fi.
Zafizeni Ize ovladat a sledovat na délku odkudkoli, kde ma uZivatel pfipojeni
k internetu, pokud je Zafizeni pfipojené k Wi-Fi routeru a k internetu.
Zafizeni ma vestavéné webové rozhrani, ve kterém jej mlzete sledovat, ovladat
a nastavovat.
APOZNAMKA: Zafizeni se dodavé s firmwarem nahranym z vyroby. Aby Zafizeni
zustalo aktudlni a bezpecné, poskytuje spolecnost Shelly Europe Ltd. nejnovéjsi
aktualizace firmwaru bezplatné. Dostanete se knim pres vestavéné webové
rozhrani nebo pres mobilni aplikaci Shelly Smart Control, kde najdete iudaje
0 nejnovéjsi verzi firmwaru. Rozhodnuti, zda aktualizace firmwaru nainstalujete, je
vyhradné odpovédnosti uZivatele. Spolecnost Shelly Europe Ltd. neodpovidd za
nesoulad Zafizeni zplsobeny tim, Ze uZivatel dostupné aktualizace véas
nenainstaloval.

Postup instalace

UPOZORNENI! NepouZivejte Zafizeni, pokud jevi jakékoli znémky poskozeni nebo
vady.

UPOZORNENI! NepokouSejte se Zafizeni sami opravovat ani na ném provadét
servis.
1. Napéjeni
Shelly H&T Gen3 Ize napéjet ctyfmi bateriemi AA typu LR6 s napétim 1,5V nebo
napdjecim adaptérem USB Type-C.
/UPOZORNENI! Pouzivejte Zafizeni pouze s bateriemi nebo napdjecimi adaptéry
USB Type-C, které vyhovuji véem platnym predpisiim. Nevhodné baterie nebo napd-
jeci adaptéry mohou Zarizeni poskodit a zpisobit poZar.
A. Baterie
Sejméte zadni kryt Zafizeni plochym Sroubovédkem podle obr. 1, vlozte spodni
fadu baterii podle obr. 3 a horni fadu baterii podle obr. 4.
/\UPOZORNENI! Dbejte na to, aby znacky + a- na bateriich odpovidaly znackém
v bateriovém prostoru Zafizeni, viz obr. 2 A.
B. Napéjeci adaptér USB Type-C
Zasurite kabel napajeciho adaptéru USB Type-C do portu USB Type-C na Zafizeni,
viz obr. 2 C.

UPOZORNENI! Nepfipojujte adaptér k Zafizeni, pokud je adaptér nebo kabel
poskozeny.

UPOZORNENI! NeZ sejmete nebo nasadite zadni kryt, odpojte kabel USB.
ADULEZITE! Zafizeni nelze pouZit k nabijeni dobijecich bateri.
2. Spusténi
Po prvnim zapnuti se Zafizeni pfepne do rezimu nastaveni a na displeji se misto
teploty zobrazi SEt. Pfistupovy bod Zafizeni je ve vychozim stavu zapnuty, coz
ukazuje AP v pravém dolnim rohu displeje. Pokud zapnuty neni, podrzte tlacitko
Reset, viz obr. 2 B, po dobu 5 sekund a tim jej zapnete.
ADULEZITE! Kvdli Uspore baterii z(istane Zafizeni v reZimu nastaveni 3 minuty,
potom prejde do reZimu spanku a na displeji se zobrazi namérend teplota. Kratkym
stiskem tlacitka Reset jej vratite do reZimu nastaveni. Krétky stisk tlacitka Reset
v reZimu nastaveni naopak prepne Zarizeni do reZimu spanku.
3. Pridani do Shelly Cloud
Zafizeni Ize sledovat, ovladat a nastavovat pres nasi sluzbu doméci automati-
zace Shelly Cloud. Sluzbu muizete pouzivat bud pres mobilni aplikaci pro Android
ai0S, nebo pres libovolny internetovy prohlize¢ na adrese
https://control.shelly.cloud/.
Mobilni aplikace Shelly ani sluzba Shelly Cloud nejsou podminkou spravné funkce
Zafizeni. Zafizeni Ize pouzivat samostatné nebo s rGznymi jinymi platformami
a protokoly domdci automatizace.
Pokud se rozhodnete aplikaci acloudovou sluzbu pouzivat, najdete pokyny
k pfipojeni Zafizeni v ndvodu k mobilni aplikaci:
https://shelly.link/app-guide
4. Rucni pripojeni k mistni siti Wi-Fi
Shelly H&T Gen3 Ize spravovat a ovladat pres vestavéné webové rozhrani. Ujis-
téte se, Ze je Zafizeni v rezimu nastaveni, Ze je zapnuty jeho pfistupovy bod AP
aze jste knému pfipojeni zafizenim s Wi-Fi. V prohlize¢i oteviete webové
rozhrani Zafizeni na adrese 192.168.33.1. V hlavni nabidce zvolte Settings
a potom Wi-Fi v ¢asti Network settings.
Zaskrtnutim policka Enable Wi-Fi network zapnéte Wi-Fi 1, zalozni sit Wi-Fi 2,
nebo obé. V rozbalovaci nabidce NETWORKS vyberte nézev sité Wi-Fi, tedy SSID.
Zadejte heslo nebo hesla k vybranym sitim Wi-Fi a zvolte Save settings.
Jakmile se Zafizeni k siti Wi-Fi Uspésné pfipoji, objevi se v horni ¢asti sekce Wi-Fi
modré adresa URL.
/\DOPORUCENI! Z bezpeénostnich divodid doporuéujeme pristupovy bod AP
vypnout poté, co se Zafizeni Uspé€sné pripoji k mistni siti Wi-Fi. V hlavni nabidce
zvolte Settings a potom Access Point v &dsti Network settings. Pristupovy bod
vypnete zrusenim zaskrtnuti policka Enable AP network.
Po dokon¢eni pridani Zafizeni do sluzby Shelly Cloud nebo do jiné sluzby nasadte
zadni kryt.
/\UPOZORNENI! NezZ sejmete nebo nasadite zadni kryt, odpojte kabel USB.
5. Nasazeni stojanku
Pokud chcete Zafizeni postavit na stdl, na polici nebo na jinou vodorovnou
plochu, nasadte stojanek podle obr. 5.
6. Montéz na sténu
Pokud chcete Zafizeni pfipevnit na sténu nebo na jinou svislou plochu, pouZijte
zadni kryt k vyznaceni mista, kam jej chcete pfipevnit.

UPOZORNENI! Nevrtejte skrz zadni kryt.
K pfipevnéni Zafizeni na sténu nebo na jinou svislou plochu pouzijte Srouby
s primeérem hlavy 5 az 7 mm a s maximalnim primérem zavitu 3 mm.
Dal$i moznosti, jak Zafizeni pfipevnit, je oboustranna pénova samolepka.

UPOZORNENI! Zafizeni je uréeno pouze k pouZiti ve vnitnich prostorech.
/\UPOZORNENI! Chrarite Zafizeni pred neéistotami a vihkosti.

UPOZORNENI! NepouZivejte Zarizeni ve vihkém prostiedi a zabrarite postfikéni
vodou.

Funkce tlaéitka Reset
Tlacitko Reset je zndzornéno na obr. 2 B.
« Kratky stisk:
- Pokud je Zafizeni v rezimu spanku, pfepne jej do rezimu nastaveni.
- Pokud je Zafizeni v rezimu nastaveni, prepne jej do rezimu spanku.
+ Podrzeni 5 sekund: pokud je Zafizeni v rezimu nastaveni, zapne jeho pfistupovy
bod.
+ Podrzeni 10 sekund: pokud je Zafizeni v rezimu nastaveni, obnovi tovarni nasta-
veni Zafizeni.
Displej
\POZNAMKA: Kvalita internetového pfipojeni mizZe ovlivnit pfesnost zobrazeného
casu.
+ {23 Aktudlni mistni ¢as.
SEE Zafizenije v rezimu nastaveni.
+ AP Pfistupovy bod Zafizeni je zapnuty.
- S8z Vihkost.
« DeR Zafizeni piijimé aktualizace bezdratové. Misto vihkosti ukazuje priibéh
v procentech.
@  Zafizeni odeslalo aktualni naméfené hodnoty do Cloudu. Pokud symbol
chybi, aktudlni hodnoty na displeji zatim odeslané nejsou. V takovém
pfipadé se hodnoty na displeji mohou lisit od hodnot v Cloudu.
Ukazatel sily signalu Wi-Fi.
« @D Ukazuje stav baterii. PFi napajeni z USB ukazuje prazdnou baterii.
-3 Bluetooth je zapnuty. Bluetooth se pouzivé k pfidéni Zafizeni. Vypnout jej
Ize v aplikaci Shelly nebo v mistnim webovém rozhrani Zafizeni.
A Chyba pfi aktualizaci firmwaru Zafizeni.
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NAVOD NA POUZITIE A BEZPECNOSTNE POKYNY

Wi-Fi snimac vihkosti a teploty Gen3

Precitajte si pred pouzitim
Tento dokument obsahuje délezité technické abezpecnostné informacie

o Zariadeni, o jeho bezpe¢nom pouzivani a instalacii.

\UPOZORNENIE! Skér neZ zacCnete s instaldciou, precitajte si pozorne a cely tento
ndvod aj vsetky ostatné dokumenty, ktoré Zariadenie sprevddzajui. NedodrZanie
postupu instaldcie méze viest k poruche, k ohrozeniu zdravia a Zivota, k poruseniu
zédkona alebo k odmietnutiu zakonnych a obchodnych zaruk, ak boli poskytnuté.
Spolocnost’ Shelly Europe Ltd. nezodpovedd za Ziadnu stratu ani skodu, ktora
vznikne nesprdvnou insStaldciou alebo nesprdvnou prevddzkou tohto Zariadenia
v désledku nedodrZania pokynov v tomto ndvode.

Opis vyrobku

Shelly H&T Gen3, dalej len Zariadenie, je inteligentny snima¢ vlhkosti a teploty
s Wi-Fi.

Zariadenie sa dé ovladat a sledovat na dialku odkialkolvek, kde ma pouzivatel
pripojenie na internet, pokial je Zariadenie pripojené k Wi-Fi routeru a na internet.
Zariadenie méa vstavané webové rozhranie, v ktorom ho mézete sledovat, ovladat
a nastavovat.

/APOZNAMKA: Zariadenie sa doddva s firmvérom nahranym z vyroby. Aby Zariade-
nie zostalo aktualne a bezpecné, poskytuje spolocnost Shelly Europe Ltd. najnovsie
aktualizacie firmvéru bezplatne. Dostanete sa k nim cez vstavané webové rozhranie
alebo cez mobilnu aplikaciu Shelly Smart Control, kde néjdete aj (daje o najnovsej
verzii firmvéru. Rozhodnutie, ¢i aktualizdcie firmvéru nainstalujete, je vyhradne
zodpovednostou pouZivatela. Spolocnost Shelly Europe Ltd. nezodpovedd za nesu-
lad Zariadenia spdsobeny tym, Ze pouZivatel dostupné aktualizdcie vcas
nenainstaloval.

Postup instalacie

/A UPOZORNENIE! NepouZivajte Zariadenie, ak vykazuje akékolvek zndmky posko-
denia alebo chyby.

/\UPOZORNENIE! Nepokusajte sa Zariadenie sami opravovat ani na iom vykond-
vat'servis.

Technické udaje
+ Rozméry, vyska x $itka x hloubka:
- bez stojanku: 70 x 70 x 26 mm / 2,76 x 2,76 x 1,02 in
- sestojankem: 70 x 70 x 45mm /2,76 x 2,76 x 1,77 in
Okolni teplota: 0 az 40 °C / 32 az 104 °F
Vlhkost: 30 az 70 % relativni vihkosti
Napéjeni:
- baterie: 4x AA typu LR6, 1,5 V, baterie nejsou soucasti baleni
- napéjeni z USB: Type-C, kabel neni soucasti baleni
Pfedpokladana vydrz baterii: az 12 mésict
Vlastni spotieba:
rezim spanku: < 32 pA
- rezim nastaveni: < 76 mA
Pasmo RF: 2400 az 2495 MHz
Max. vysilaci vykon: < 20 dBm
Protokol Wi-Fi: 802.11 b/g/n
Dosah Wi-Fi podle mistnich podminek:
az 50 m/ 160 ft ve venkovnim prostoru
az 30 m/ 100 ft ve vnitfnim prostoru
Protokol Bluetooth: 4.2
Dosah Bluetooth podle mistnich podminek:
az 30 m/ 100 ft ve venkovnim prostoru
az 10 m / 33 ft ve vnitfnim prostoru
CPU: ESP-Shelly-C38F
Flash: 8 MB
Webhooky, tedy akce URL: 10, kazdy se dvéma adresami URL
MQTT: ano
REST API: ano
Prohlé$eni o shodé
Spole¢nost Shelly Europe Ltd. timto prohlasuje, Ze radiové zafizeni typu Shelly
H&T Gen3 je ve shodé se smérnicemi 2014/53/EU, 2014/35/EU, 2014/30/EU
a2011/65/EU. Uplné znéni EU prohlé$eni o shodé je k dispozici na této interne-
tové adrese:
https://shelly.link/HT-Gen3_DoC
Vyrobce: Shelly Europe Ltd.
Adresa: 103 Cherni vrah Blvd., 1407 Sofia, Bulharsko
Tel.: +359 2 988 7435
E-mail: support@shelly.cloud
Oficialni web: https://www.shelly.com
Zmény kontaktnich Gdajd zvefejiiuje vyrobce na oficialnim webu.
https://www.shelly.com
Veskera préva k ochranné zndmce Shelly® a ostatni prava dusevniho vlastnictvi
spojena s timto Zafizenim nalezi spole¢nosti Shelly Europe Ltd.
Cesky preklad zajistila spolecnost EST Praha. Zavazné je anglické znéni vyrobce.

EST Elektro-System-Technik, s.r.o.
Oficialni dodavatel Shelly v CR a SR
www.est-praha.cz

1. Napéjani

Shelly H&T Gen3 sa da napdjat Styrmi batériami AA typu LR6 s napatim 1,5V
alebo napéjacim adaptérom USB Type-C.

/\UPOZORNENIE! PouZivajte Zariadenie iba s batériami alebo napdjacimi adap-
térmi USB Type-C, ktoré vyhovuju vSetkym platnym predpisom. Nevhodné batérie
alebo napdjacie adaptéry mézu Zariadenie poskodit a sp6sobit poZiar.

A. Batérie

Zlozte zadny kryt Zariadenia plochym skrutkovacom podla obr. 1, vloZte spodny
rad batérii podla obr. 3 a horny rad batérii podla obr. 4.

/\UPOZORNENIE! Dbajte na to, aby znacky + a - na batéridch zodpovedali znackam
v batériovom priestore Zariadenia, pozri obr. 2 A.

B. Napajaci adaptér USB Type-C

Zasunte kabel napdjacieho adaptéra USB Type-C do portu USB Type-C na
Zariadeni, pozri obr. 2 C.

/AUPOZORNENIE! Nepripdjajte adaptér k Zariadeniu, ak je adaptér alebo kabel
poskodeny.

/AUPOZORNENIE! Skér neZ zloZite alebo nasadite zadny kryt, odpojte kdbel USB.
ADOLEZITE! Zariadenie sa nedd pouZit na nabijanie dobijatelnych batérii.

2. Spustenie

Po prvom zapnuti sa Zariadenie prepne do rezimu nastavenia ana displeji sa
namiesto teploty zobrazi SEt. Pristupovy bod Zariadenia je v predvolenom stave
zapnuty, ¢o ukazuje AP v pravom dolnom rohu displeja. Ak zapnuty nie je, podrzte
tlacidlo Reset, pozri obr. 2 B, na 5 sekind a tym ho zapnete.

ADOLEZITE! Kvéli Uspore batérii zostane Zariadenie v reZime nastavenia 3 mindty,
potom prejde do reZimu spanku a na displeji sa zobrazi namerand teplota. Kratkym
stlacenim tlacidla Reset ho vratite do reZzimu nastavenia. Krétke stlacenie tlacidla
Reset v reZime nastavenia naopak prepne Zariadenie do reZzimu spanku.

3. Pridanie do Shelly Cloud

Zariadenie sa dd sledovat, ovladat a nastavovat cez nasu sluzbu domacej auto-
matizécie Shelly Cloud. Sluzbu mézete pouzivat bud cez mobilnd aplikaciu pre
Android aiOS, alebo cez lubovolny internetovy prehliada¢ na adrese
https://control.shelly.cloud/.

Mobilna aplikacia Shelly ani sluzba Shelly Cloud nie st podmienkou sprévnej
funkcie Zariadenia. Zariadenie sa d& pouzivat samostatne alebo s réznymi inymi
platformami a protokolmi domacej automatizécie.

Ak sa rozhodnete aplikaciu a cloudovu sluzbu pouzivat, néjdete pokyny na pripo-
jenie Zariadenia v ndvode k mobilnej aplikécii:

https://shelly.link/app-guide

4. Ruéné pripojenie k miestnej sieti Wi-Fi

Shelly H&T Gen3 sa da spravovat aovladat cez vstavané webové rozhranie.
Uistite sa, Ze je Zariadenie v rezime nastavenia, Ze je zapnuty jeho pristupovy bod
AP aZe ste k nemu pripojeni zariadenim s Wi-Fi. V prehliadaci otvorte webové
rozhranie Zariadenia na adrese 192.168.33.1. V hlavnej ponuke zvolte Settings
a potom Wi-Fi v Casti Network settings.

Zaskrtnutim policka Enable Wi-Fi network zapnite Wi-Fi 1, zalozna siet Wi-Fi 2,
alebo obe. V rozbalovacej ponuke NETWORKS vyberte nazov siete Wi-Fi, teda
SSID. Zadajte heslo alebo hesla k vybranym sietam Wi-Fi a zvolte Save settings.
Len ¢o sa Zariadenie k sieti Wi-Fi Uspesne pripoji, objavi sa v hornej ¢asti sekcie
Wi-Fi modré adresa URL.

/\ODPORUCANIE! Z bezpeénostnych dévodov odporiéame pristupovy bod AP
vypndt po tom, ¢o sa Zariadenie uspesne pripoji k miestnej sieti Wi-Fi. V hlavnej
ponuke zvolte Settings a potom Access Point v Casti Network settings. Pristupovy
bod vypnete zrusenim zaskrtnutia policka Enable AP network.

Po dokonceni pridania Zariadenia do sluzby Shelly Cloud alebo do inej sluzby
nasadte zadny kryt.

/\UPOZORNENIE! Skér neZ zloZite alebo nasadite zadny kryt, odpojte kébel USB.

5. Nasadenie stojana

Ak chcete Zariadenie postavit na stél, na policu alebo na inG vodorovnu plochu,
nasadte stojan podla obr. 5.

6. Montaz na stenu

Ak chcete Zariadenie pripevnit na stenu alebo na ind zvisla plochu, pouzite zadny
kryt na vyznagenie miesta, kam ho chcete pripevnit.

/A UPOZORNENIE! Nevrtajte cez zadny kryt.

Na pripevnenie Zariadenia na stenu alebo na ind zvisli plochu pouzite skrutky
s priemerom hlavy 5 az 7 mm a s maximalnym priemerom zavitu 3 mm.

Dal$ou moznostou, ako Zariadenie pripevnit, je obojstranna penova nélepka.

/A UPOZORNENIE! Zariadenie je urcené iba na pouZitie vo vnutornych priestoroch.
/NUPOZORNENIE! Chrérite Zariadenie pred necistotami a vihkostou.

UPOZORNENIE! NepouZivajte Zariadenie vo vlhkom prostredi a zabrarite postrie-
kaniu vodou.

Funkcie tlacidla Reset

Tlacidlo Reset je zndzornené na obr. 2 B.

« Krétke stlacenie:

- Ak je Zariadenie v rezime spanku, prepne ho do rezimu nastavenia.

- Ak je Zariadenie v rezime nastavenia, prepne ho do rezimu spanku.

+ Podrzanie 5 sekund: ak je Zariadenie v rezime nastavenia, zapne jeho pristu-
povy bod.

+ Podrzanie 10 sekuind: ak je Zariadenie v rezime nastavenia, obnovi tovarenské
nastavenie Zariadenia.

Displej
POZNAMKA: Kvalita internetového pripojenia méze ovplyvnit presnost zobraze-

ného Easu.

+ {123 Aktudiny miestny ¢as.

« SEt Zariadenie je v rezime nastavenia.

+ AP Pristupovy bod Zariadenia je zapnuty.

-G8z Vihkost.
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DR Zariadenie prijima aktualizacie bezdrétovo. Namiesto vihkosti ukazuje
priebeh v percentach.

« @  Zariadenie odoslalo aktualne namerané hodnoty do Cloudu. Ak symbol
chyba, aktudlne hodnoty na displeji zatial' odoslané nie su. Vtakom
pripade sa hodnoty na displeji méZzu lisit od hodnét v Cloude.

+ atl  Ukazovatel sily signalu Wi-Fi.

« MD Ukazuje stav batérii. Pri napajani z USB ukazuje prazdnu batériu.

L 3 Bluetooth je zapnuty. Bluetooth sa pouziva na pridanie Zariadenia. Da sa

vypnut v aplikdcii Shelly alebo v miestnom webovom rozhrani Zariadenia.

+ A Chyba pri aktualizécii firmvéru Zariadenia.
Technické udaje
+ Rozmery, vyska x &irka x hibka:
- bezstojana: 70 x 70 x 26 mm / 2,76 x 2,76 x 1,02 in
- sostojanom: 70x 70 x 45 mm /2,76 x 2,76 x 1,77 in
« Okolita teplota: 0 az 40 °C / 32 az 104 °F
« Vlhkost: 30 az 70 % relativnej vihkosti
Napéjanie:

batérie: 4x AA typu LR6, 1,5 V, batérie nie st su¢astou balenia
- napéjanie z USB: Type-C, kabel nie je sticastou balenia
Predpokladand vydrz batérii: az 12 mesiacov
« Vlastna spotreba:
- rezim spanku: < 32 pA

reZim nastavenia: < 76 mA
Pasmo RF: 2400 az 2495 MHz
Max. vysielaci vykon: < 20 dBm
Protokol Wi-Fi: 802.11 b/g/n
- Dosah Wi-Fi podl'a miestnych podmienok:
- az 50 m/ 160 ft vo vonkajSom priestore

az 30 m /100 ft vo vnitornom priestore
Protokol Bluetooth: 4.2
Dosah Bluetooth podl'a miestnych podmienok:
- az30m/ 100 ft vo vonkajSom priestore
- az10m/ 33 ftvo vnltornom priestore
+ CPU: ESP-Shelly-C38F
+ Flash: 8 MB
+ Webhooky, teda akcie URL: 10, kazdy s dvoma adresami URL
+ MQTT: 4no
*+ REST API: dno
Vyhlasenie o zhode
Spolo¢nost Shelly Europe Ltd. tymto vyhlasuje, ze radiové zariadenie typu Shelly
H&T Gen3je vzhode so smernicami 2014/53/EU, 2014/35/EU, 2014/30/EU
a2011/65/EU. Uplné znenie EU vyhldsenia o zhode je k dispozicii na tejto interne-
tovej adrese:
https://shelly.link/HT-Gen3_DoC
Vyrobca: Shelly Europe Ltd.
Adresa: 103 Cherni vrah Blvd., 1407 Sofia, Bulharsko
Tel.: +359 2 988 7435
E-mail: support@shelly.cloud
Oficidlny web: https://www.shelly.com
Zmeny kontaktnych Gdajov zverejiuje vyrobca na oficialnom webe.
https://www.shelly.com
Vsetky prava k ochrannej znamke Shelly® a ostatné prava dusevného vlastnictva
spojené s tymto Zariadenim patria spolo€nosti Shelly Europe Ltd.
Slovensky preklad zabezpegila spolo¢nost EST Praha. Zavézné je anglické znenie
vyrobcu.



